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PRAVNA ZASTITA proF. DR. SC. IVANA KUNDA S PRAVNOG FAKULTETA U RIJECI
BAVI SE PRAVNOM REGULACIJOM ZASTITE KULTURNOG NASLIJEDA

Bastina se ¢uva za buduce
narastaje i dobrim zakonima

Bruna MATICIC

ulturna bastin, nia-
terijalna i nemateri-
jalna, dragocjeno je
Drogatsivo svakog na-
roda i zemlje koje je
potrebno zastitit ne
billi je ocuvali. Vazan
element, a moie se
redi i prvi korak zastite kulturme ba-
Stine Cine pravii olor § zakoni.

- Hrvatska je zemlja iznzemo bo-
gate kulturne bastine. Upravo radi
osviescivanja o tom ogromnon bo-
gatstvu i rmznolikosti kulturmog bla-
g£a koje bagtinimo od nagih predaka
Zizetno je vaZno javiosti pozoros!
skreanuti kako vasame objekle zastite,
ali i na pravie aspekie zastite koltur-
ne bagtine i vaznost djelovanjau cilju
njegove zastite kroz pravine propise,
kulturne politike, medumarodne od-
nose i mentalitet nas kao bastinika,
rijei su to Ivane Kunde, profesorice
i doktorice znanosti s Pravioog fakul-
teta u Rijec koja se bavi s vise prav-
nil podréja, ukljufujud i pravon
regulaciju koja se odnosi na zasti
intelektualnog vasnistva, kulturno
brastinu i digitalin tehnologgjo.

Zakonski okviri

S profesoricom anom Kundom
oo s prilikom rmegovaralio vaz -
nost pravoe zastite kulourme Dastine,
pravicin okviru izakonina Repubdli-
ke Hrvatske koji Stite nasa kuliurma
dobra, ali i problemima koji izravno
utjedu na njilbova zastit i ofuvanje
e zastil materijaloe i nematerijalne
kulturne bastine ukontekstu digita-
lizacije i danagnje tehnologije.

- U zadtiti kultume bastine izuzet-
ny jer vazann funkeionalan pravid okvir
jer jedino kroz odgovarajuce oblike
zastite i s njima povezana ogranice-
njamodemo zanas i za bucdode nara-
Staje oduvali taj poseban dio ljucdskog
stvaralaStva, znanja, viestina i razno-
vrsnil tradicija koji fine elemente
naseg kulturnog identiteta. Bez su-
stavinog praviog tretmana pojedi-
nih vesta kulturmih dobara i zastite
adgovamjudim pravilima posiupa-
nja propisanima za viasnike i druge
osobie te adlezna tijela koja provo-
clex postupke zastite, jednako bi bilo
nenogce ocuvali nasu basting kao
i bez mijerai posebnil uvjeta zastite
naterenn precvidenilyod menili stm-
ka koje doprinose ofuvanju kultume
badtine, kazala je Kunda te dodalada
sio, iznedu ostalog, Ustavon ocdne-
dili ela oo Stititi bastino od posel-
nogkuliumogznacaja te da je onaod
interesa za Hrvatsku.
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Hrvatski pravni okvir za zastitu kulturne bastine veoma je opsezan - doc. dr. s8¢, Ivana Kunda

Konferencija o pravnim aspektima
zasStite bastine

Pravni fakultet u Rijeci, zajedno s Fakultetom za pravo, jezik i pre-
vodenje Sveudilidta u Trstu | Hrvatskom udrugom za poredbeno pravo,
pofetkom listopada organizira konferenciju naziva =Hulturna bastina i
pravng uredenje: od globalnih stremljenja do lokalnib izazovae=. Ovom
zanimljivom konferencijom prvenstveno se Zeli javnosti skrenuti po-
zornost na bogatstvo nase kulturne bastine te izuzetno vaine pravne
aspekte njene zaStite. Konferencija ¢e 5. i 6. listepada u Rijeci okupiti
vrhunske znanstvenike i struénjake iz brojnih zemalja poput Svicarske,
SAD-a, ltalije, Velike Britanije, Gréke, Cipra, Slovenije, Bosne i Herce-
govine te medunarodnih i europskih institucija kao Sto je Vijece Europe
te Opéi sud EU-a, koji ¢e se osvinuti na razlitite teme iz Siroko ocrta-
nog podrucja zastite kulturne bastine. Rijedi ¢e biti o odabranim lokal-
nim temama poput pravne zastite glagoljice, manjinskih jezika koji su
veliko bogatstvo svakog kraja, zatim o nezakonito] trgovini | kradi kul-
tumih dobara, nezakonitom iznofenju kulturmih dobara iz driave i nji-
hovu povratu, zastiti kulturne bastine u kontekstu digitalne tehnologije,
ali i mnogim drugim pitanjima poput zastite prehrambenih proizvoda i
prava na zasticenu oznaku izvornosti i zemljopisnog podrijetia.

Za provedbu propisa iz podrudja
zastite kulturnih dobara odgovomo
je Ministarstvo kulture i medija i nje-
gove iInstitucije, A1 resoro ninistar-
stvo djeluje i Hrvatski restavratorski
gaveoud Gija je zadaca konzerviranje i
restanrirnje nepokneiilni pokretnih
kulturnily dobara, arheoloSke bastine
te crugih predimeta kalturnog, povi-
jesnogili tehinickog znacaja.

- Hrvatski pravid okvir za zastiin
kulturne bastine veoima je apseZan.
Rijesd o brojuim medunarodiim kon-
vencijanmea, eropskin domadcin pno-
pisima, dodala je nasa sugovornica
objasujavajucikako postojiveliki broj
zakona koji se vige ili manje odnose
na kulturnu basting, no, izdvajila je
dva koja je izravno ureduju. Prvi je
Lakon o zastiti i ofuvanju kalturnils
dobara iz 1999, godine, kajin se kul-
turno dobro definira kao predmet
zastite i njime se ureduje postupak
stjecanja i gubitka praviog statusa

L) .

WEDRAN KARUZA

knlturnog dobra, viasnistvo, olweze
i prava vlasnika kulturnili dobara,
koncesije i koncesijska odobrenja
na kultrin dobrime, mjen: zastite
i ofuvanja kultuenil dobara, obay-
ljanje poslova na zastit i ofuvanju
kulturnily dobara, kao i upravnih i
inspekeijskih poslova, rad i djelo-
krug Hirvatskoga vijeda za kalbuma
dobra, financiranje zastite i ofuva-
nija kultarnil dobara i Brojoa droga
relevanina pitanja. Drgi je Zakon o
olmovi spomenicke cjeline Dulbrov-
nika i drugih nepokremil kaltumih
dobara nokolic Dubrovnika, donesen
1986, godine kao odgovor na razomi
potres iz 1979, godine koji je oStetio
nas najpoznatiji kulturmi spomenik
uvrsten na UNESCO-ov popis svjet-
ske Daadtine,

Najveca zastita
Najvecu pravinzastin, onumedn-
narodi uEvajuupravo ona kol tuma

Bez sustavnog pravnog tretmana pojedinih vrsta kulturnih dobara i zastite odgovarajuc¢im pravilima
postupanja propisanima za vlasnike i druge osobe te nadlezna tijela koja provode postupke zastite, bilo bi
nemoguce ocuvati nasu bastinu
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dobra koja su uvrtena na UNES-
CO-ovim popisinna kulturme Dasti-
e, A praviu zastitu imaju i mnoga
materijalng i nematerijalua dobra
uvrstena u hrvatski Registar kultur-
nih dobara.

- Goworecio bogatstou kulturme ba-
atine koje imamo i Suvamo potrebno
je istaknuti da se na UNESCO-ovom
Popisu svjetske basiine nalazi deset
lirvatskih nepokretnil kol ol do-
Lrara. Osim Starog grada Dubrovni-
ka, tusni Povijesni kompleks Splita i
Dioklecijanova paladca, Povijesni grad
Trogir, katedrala sv. Jakova u Sibeni-
ku, Komipleks Eufrazijeve Dazilike u
Porecu, Starogradsko polje na Hva-
i, stecel, odnosio stedinjoviekovni
medunarodni spoimendc, obraim-
beni sustavi Republike Venecije iz
16,1 17, st. v Zadru i Sibeniku te dva
dobra prirodne bastine, Nadalje, na
UNESCO-voj Pristupne] list nalae
sei dodaimil 15 kulturnily dobara iz
Hrvatske, a medunarodinu zastitu
upisom u UNESCO-ov Reprezenia-
tivii popis nematerijalne kulturne
Dbastine covjecansiva uEivai 14 hr-
valskih tradicija, uklpnéujuci mmijede
Cipkarstva, Sinjsku alku te proslavu
i kolo sv. Tripuna iz tradicije bokelj-
skili Hrvata, Hrvatska je takoder n
UM ESCO-ov Registar najboljil prak-
si ofuvanja nematerijalne koltorne
hadtine svijeta upisala projekt Ocu-
vanje nematerijalne bastine Rovinja
kroz Ekomuzej Batana, istaknula je
Kunda nastavljajuci kako je defini-
cija kulturnih dobara manje stroga
prema domadinm propisima. Tako je
u hirvatski Registar kulturilidobara
vtk upisano GO0 kulturnils do-
Laara, dok je njil 423 iz Primorsko -go-
ranske Zupanije, Radi se o pokretnim

i nepokremim predimetima zastie od
winjelnickog, povijesnog, paleonto-
lodkog, arheolodkog, antropoloskog
i znanstvenog znacenja, arheoloska
nalazista i zone te keajolici, nemate-
rijalni oblici i pojave covjekova du-
hovnog stvaralasiva. Meduo zasti-
cenim objektima nadao se Kastel
Trsat, sklop Djecje bolnice Kantrida
te Sucdbena palaca i zamvor u Rijeci,
Vila Angiolina s perivojem u Chpatiji
kan i dvorac Stara Susica, alii mnoga
nematerijaina kol toma bastina popui
istro-rumunjskog govora iz Zejana,
grobnicke Cakavstine, svoncarskog
ophoda Kastva, krékil tanci, pripre-
me rapske torte. Zanimljivo je da od
2006, godine zasting kao kulturno do-
bro od lokalnog znacaja viiva i grafit
wParal« koji se nalazi na vrln Parka
Viadimira Nazora u Rijeci.

Pozitivoi primjeri

Ivana Kunda u razgovoru se osvr-
tula A uspiesne pristupe i pringjers
#astite kuliurne bastine u Hrvaiskoj,
ali i mnogobrojne probleme i doga-
dlaje koji u pitanje dovode sigarnost
kulturnih dobara, Pozitiviiim je ista-
knula ishod visgegodisnjeg politickog
angaZimana Hrvatske koji je usrpnju
ove godine rezultitan povraton pro-
cesijskop kriZza iz 14. stoljeca. Kri? je,
kaze Kunda, 1974, godine otuden iz
samostana sv Franje AsiSkogu Zadm
cla bi zatim bio prodan talijanskom
kolekcionar na aukeiji u Londonn,
kaji ga je kasnije darovao nzeju u
[taliji. Tanwo ga je 2000, godine uodio
britanski profesor i o tome obavije-
stio lirvatske institucije, nakon ce-
gaje olpodela saga o povratu kriZza,

Takoder, istakoula je i djelatnost
Medunarodnogeentraza podvodim

Visegodisnji politicki
angaiman Hrvatske
rezultirao je ove
godine povratom
procesijskog kriia iz
14. stoljeca u Zadar

LUKA SELHCIC

arheologiju u Zadm, institucije je
upravljanje i financiranje provode
Republika Hrvatska i UNESCO, aza-
dacamu je ofuvanje i promoviranje
podvodne knlime bastine Hevatske,
Sredozemlja i Furope.

= Owvaj Zavodd njeguje medunand-
i suradnju n podrdju podvodnih
arheoloskih istraZivanjau hrvalskom
Jaclranm, a recenti primjer su trogo-
dignja istrazivanja kod rta Franina
n suradnji s kolegama iz Njemadcke.
Prema izviestajima ovog Zavoda, na
dubind vedoj od dvadeset metaa pro-
nadeni su ostaci drvenog jedrenjaka
koji je potonno krajem 16. ili pocdet-
kom 17, stoljeca, s time da iznad pi-
jeska Bviruju i Zeljeena topa i jed-
1o sidro, Nalaziste je raritetno zbog
pronadenil mjedenil truba, a po-
sebno je i zbog provodenja vaznog
pionirskog projekta konzerviranja
#eljeenili topova ispod mora, Sto je
ereino jetko i u Hrvatskoj se obay-
lja prvi put. Vaznost je u tome 3to Ge
sustavia primjena ove tehinologije n
bducnosti udinit podvoch kuliore-
i badtinn bolje ofuvanom te dostu-
prjom javiost, istakimla je Konda,

Posljedice rata

Osimovil posve pozitivindh pricao
Zasliti kalturnil dobara u Hrvatsko,
Kunda navodi i one koje na kusnjo
stavljaju cijeli sustav zadiite kulnr-
e badtine, agovoredi o problemima
spominje nezakonin mgovinun kol
nim dobrima i znodenje kulturnih
dobara iz drezave, probleme povrata
tako znesenil dobara w drzavu po-
rijekla, kao i koltur zastitn dola-
ra u ratnim i krienim okolnostima i
prirodnim katastrofama.

- Nazalost, hirvatska kulturna

L Registru kulturnih dobara RH medu zasticenim objektima nadla se i Sudbena palada i zatvor u Rijeci
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Trogodisnja istra2ivanja kod rta Franina dobar su primjer zastite kulturnog dobra pod morem

u sustavu zastite

ustanove u Hrvatskaj.

kljucuje Kunda.

Klju¢ni pokretac¢ promjena

Ma kraju, Kunda se osvmula na digitalno doba i tehnologiju koja,
iskoristi i se pametno, itekako mode utjecati na zastitu kulturne bastine.
- Rad na osuvremenjivanju zastite kulturne bastine tijesno je po-
vezan s novim tehnologijama, poglavito digitalnim jer se swva kultur-
na dobra, a posebno pokretna kao Sto su muzejska, knjiZniéna i druga
grada, upotrebom takvih tehnologija mogu dodatno ofuvati od uni-
stavanja koje je posljedica proteka vremena i izlaganja javnosti, ali i
uciniti dostupnijom svima koje ona zanima. Digitalna transformaci-
ja prodire | u Kulturne institucije i postaje kljuéni pokretal promjena u
sustavu zastite kulturme bastine, kazala je Kunda i kao pozitivne pri-
mjere navela projekt =e-Kultura - Digitalizacija kulturne bastine=, ali
i digitalizaciju koju u posljednje vrijeme provode gotovo sve kulturne

- Takvi su alati iznimno dragocjeni u obrazovanju, omogucuju udi-
teljima i profesorima, kao i uéenicima i studentima pristup korisnom
materijalu za ufenje i istrazivanje. Interaktivnost pojedinih digitalnih
alata, dostupnost i jednostavnost njihova koristenja mogu kulturnu ba-
Stinu uciniti priviacnijom mladim narastajima, a upravo je to onaj se-
gment naseg drustva za koji i ponajvise cuvamo kulturnu bastinu, za-
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Ladtina a ndarn je bila tijekom Do-
movinskog rata, ne samo zhog ne-
mogncnostida jese zastiti od ramih
razaranja ved i zbog Bruzetno teskih
pregovora o povralu iz Srhidje nezako-
nito Enesenil predineta. Raemjerike-
Senjamedunarodnil pravila o zastiti
kulturne astine od sirane agresora
diljen Hrvaiske i nemod meduna-
roddne zajednice da to sprijeci zatekli
sii europske drzave koje su potom i
potakle izmjene Haaske konvencije
#a zastitu kultumih dobara u sluéa-
juormzanog sukoba iz 1954, upravo
zhog njezine neuncinkovitosti. Tije-
ko Domovinskog rata nisu sanio
Lili unisteni i oSteceni objekt, ved
s i mnog predoeti bili nezakoni-
tey izneseni iz Hrvatske i odneseni n
Srbiju, a manjim dijelom i v Bosoun
i Hercegovinu te Crou Gor, Tako je
Povjerenstvo za poveatl kol turmil do-
Drara o 2001, do 2018, godine iz Srhi-
je u Hrvatsku uspjelo vratiti ukupno
29.885 pokretnih kultumih dobara,
Cind se da jos nvijek nije sve vracenao,
islice praviica,

Dodaje da prijetnjamea nije kraj ni
umirnodopsko vrijeme te je potrel-
no prepoznati i devastirajud uéinak
tasoviog lurizma na precdinete kul-
iskoristavanjem, a kulturna dobra
potrebno je zastititii od krade te izno-
senja van granica Hrvarske,

Crno trziste

- 11 sklopu aktiviosti nadleznih
tijela u Hrvatskoj, posebio MUP-a,
vidljivo je dase nagraniénim prijela-
#ima, n pretragana obiteljskih knca
ili teretnily vewila pronadaee koultnma
dobra. Glavnina takvih pronalazaka
je slucajna jer su istrazne radnje bile

nsmjerene otkrivanju i dokazivanju
gl kadnjivil djela, adosiupne in-
formacije ukazuju na toda je daleko
vedi bioj predineta kalturne bastine,
poglavito slikarskily i kiparskih djela,
vikraclen diljem Hrvatske. Stoga je si-
guro da bi Hrvatska mogla napravi-
tidodame napore u cilju sustavnijeg
otkrivanja pocinitelja i pronalaska
ukradenih dobara samostalno i usu-
racnji s drogim drzavama jer scrmo
IFEBSTe injetnina ne poznaje grani-
e, istaknulaje Kinda dodajodi kako
st jedan ool teskily udaraca lirvatskoj
kil bastin zadali i potresi 2020,
godine, a kao primjerkada je sustay
Fakazao navela je rodenje kuce u Si-
Beniiku koju s za obdtelj Matulja pro-
jektirali poznati arhitekti Ante Vulin
i Viasta Vulin.

Kako je objasnila, kadéa u blizini
o, zavrsena 1965, godine, primi-
la jee ngledno strokovon nagradu e
se siairala antologijskim primjer-
kom hrvatske moderne arhitekture
wdomeni obiteljskih kudéa. Tijekom
godlina dodla je v ruke novinm viasii-
cilna, anstrijskom paru koji je nije
iAo namjern sacuvac, vec srsit i
izgraditi noviy,

- lako je Ministarstvo donijelo rje-
senje o zastiti te kace kao kulnimog
dlobra, Ao zadi da se nesmije ni pre-
inacavat, a kamoli roSit, njezing su
viasnici koristli sva pravoa sredsiva
te su uspjeli tvjeriti upravid sud da
inda za pravo. Koristed neobjagngi-
vusporost nadleznil lokalnil tjelan
postupanju po ovom predimet oni
s je o dostave nove odluke o zastit
srusili te tine wnepoveat unistili ove
kulturno dobro, usprkos osobnim
zamolbama i apelima iz Ministar-
siva kulture,
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